
 

Mode d’emploi 
 

Coffre-fort électronique 

63075–63078 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
Illustration similaire, peut varier selon le modèle 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Veuillez lire et respecter le mode d’emploi et les consignes de sécurité avant la mise en service. 
 
Sous réserve de modifications techniques ! 
En raison du développement constant, les illustrations, les étapes de fonctionnement ainsi que les don-
nées techniques peuvent varier légèrement.  
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Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d’être modifiées sans préavis. Aucune 
partie de ce document ne peut être copiée ou reproduite sous une autre forme sans autorisation écrite 
préalable. Tous droits réservés. 
La société WilTec Wildanger Technik GmbH décline toute responsabilité en cas d’erreurs dans ce ma-
nuel d’utilisation ou dans les schémas de raccordement. 
Bien que WilTec Wildanger Technik GmbH ait tout mis en œuvre pour que ce manuel d’utilisation soit 
complet, précis et à jour, une marge d’erreur peut néanmoins subsister. 
Si vous trouviez une erreur ou si vous désiriez nous communiquer des suggestions quant aux amélio-
rations à apporter, n’hésitez pas à nous contacter. Vos messages seront les bienvenus ! 
 
Pour tout renseignement, écrivez-nous à l’adresse électronique suivante : 
 
service@wiltec.info 
 
Ou bien utilisez le formulaire de contact qui figure dans le lien suivant : 
 
https://www.wiltec.de/contacts/ 
 
La version actuelle de ce manuel d’utilisation est disponible dans plusieurs langues dans notre boutique 
en ligne. Cliquez sur le lien ci-dessous : 
 
https://www.wiltec.de/docsearch 
 
Pour un envoi par voie postale de vos réclamations, notre service après-vente se tient à votre disposition 
à l’adresse suivante : 
 
WilTec Wildanger Technik GmbH 
Königsbenden 12 
52249 Eschweiler 
 
Pour le retour de votre marchandise en vue d’un échange, d’une réparation ou autre, veuillez utiliser 
également l’adresse suivante. Attention ! Ne renvoyez jamais la marchandise sans l’accord préalable 
de notre SAV. Autrement, l’envoi sera refusé à la réception. 
 
Retourenabteilung 
WilTec Wildanger Technik GmbH 
Königsbenden 28 
52249 Eschweiler 
 
À votre écoute et joignable via : 
 
E-mail : service@wiltec.info 
Tél : +49 2403 977977–4 (équipe francophone) 
Fax : +49 2403 55592–15 
 
 

 
Introduction 
 
Merci d’avoir opté pour ce produit de qualité. Afin de réduire tout risque de blessure, nous vous prions 
de toujours prendre quelques mesures de sécurité de base lors de l’utilisation de cet article. Veuillez lire 
attentivement ce manuel et vous assurer de l’avoir bien compris. Conservez ce mode d’emploi dans un 
lieu sûr. 
  

mailto:service@wiltec.info
https://www.wiltec.de/contacts/
https://www.wiltec.de/docsearch
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Principaux composants 
 

 

№ Dénomination № Dénomination 

1 Témoin (vert, jaune, rouge) 6 Bouton de réinitialisation 

2 Couvercle de protection du verrouillage de secours 7 Compartiment pour piles 

3 Prise pour boîte de piles de secours 8 Porte 

4 Boutons pour l’activation manuelle 9 Boîte pour piles de secours 

5 Bouton rotatif   

 
 
Ouverture du coffre-fort avec une clé 
 

1. Enlevez le couvercle de protection du verrouillage de secours du clavier (2). 
2. Pour déverrouiller le coffre-fort, mettez la clé dans la serrure et tournez-la en sens antihoraire. 
3. Tournez le bouton rotatif (5) en sens horaire pour ouvrir la porte. 

 
 
Insertion des piles 
 

1. Retirez le couvercle de protection du compartiment pour piles (7) de la face interne de la 
porte (8). 

2. Insérez-y les 4 piles alcalines AA fournies. 
 
 
 
Définition du code 
 

1. Le code préréglé en usine est « 159 ». 
2. En ouvrant la porte, appuyez sur le bouton rouge (6) ; le témoin jaune clignotera deux fois. 
3. Entrez un nouveau code comprenant entre 1 et 8 chiffres et appuyez sur « * » ou « # ». 
4. Si le témoin jaune clignote deux fois, le changement est effectif. 

 
 
Définition du code maître 
 

1. Entrez « 00 » et appuyez sur le bouton de réglage – le témoin jaune clignotera 2 fois. 
2. Entrez votre nouveau code comprenant entre 1 et 8 chiffres. 
3. Appuyez sur « * » ou « # ». 
4. Si le témoin jaune clignote deux fois, le changement est effectif. 
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Ouverture du coffre-fort avec le code 
 

1. Entrez votre nouveau code comprenant entre 1 et 8 chiffres et appuyez sur « * » ou « # ». 
2. Vous entendrez deux bips, le témoin vert s’allumera et l’électro-aimant verrouillant la porte sera 

désactivé pendant 6 s. 
3. Au cas où le code serait mauvais, le témoin jaune clignotera cinq fois et vous entendrez 5 bips. 

 
 
Alarme de mauvais code 
 

• Au cas où le code serait mauvais, le témoin jaune clignotera cinq fois et vous entendrez 5 bips. 

• Après que vous aurez entré un mauvais code trois fois d’affilée, l’alarme sonnera pendant 50 s. 
L’alarme se désactivera après que vous aurez entré le bon code. 

 
 
Alarme de mouvement 
 
Pour activer ce mode d’alarme, appuyez sur le bouton « # » pendant 3 s. Vous entendrez un bip, et le 
témoin jaune clignotant indiquera que l’alarme de mouvement est activée. Après l’activation, l’alarme 
sonnera pendant 50 s lorsque le coffre-fort sera agité ou déplacé. Pour désactiver l’alarme et ouvrir la 
porte, entrez le bon code et appuyez sur « # ». 
 
Note ! L’alarme de mouvement doit se réinitialiser chaque fois que vous avez déverrouillé la porte. 
 
 
Pile faible et remplacement d’une pile 
 

• Lorsque les témoins vert et rouge s’allumeront en même temps après que vous aurez entré le 
code, cela indiquera que la pile est faible et demande un remplacement. Il est recommandé de 
remplacer la pile chaque année. 

• Au cas où il n’y aurait pas de courant, vous pourrez brancher la boîte externe pour piles sur le 
clavier (voir fig. 1) pour ouvrir le coffre-fort. Au cas où vous auriez oublié le code, servez-vous 
de la clé de secours pour ouvrir le coffre-fort. Chaque coffre-fort comprend 2 clés de secours. 

 
Note ! Ne mettez pas la clé de secours dans le coffre-fort. 
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Figure 1 

 
 
Instruction concernant la gestion des piles usées 
 
Dans le contexte de la distribution de piles et de la livraison d’appareils comprenant des piles, la loi 
allemande nous oblige de tirer votre attention sur les informations suivantes (veuillez vous informer sur 
les réglementations qui existent dans votre pays respectif) : 
 
La loi oblige les consommateurs finaux de rendre les piles usées. Vous pouvez rendre vos piles usées 
figurant dans notre gamme de produits en tant que piles neuves à notre entrepôt d’expédition (voir 
adresse correspondante). Les symboles sur les batteries ont les significations suivantes : 
 

• Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que la pile ne doit pas être jetée avec les 
ordures ménagères. 

• Pb = pile contient plus de 0,004 de pourcentage massique de plomb. 

• Cd = pile contient plus de 0,002 de pourcentage massique de cadmium. 

• Hg = pile contient plus de 0,0005 de pourcentage massique de vif-argent/mercure. 
 
Nous vous prions de respecter ces instructions.  
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Réglementations relatives à la gestion des déchets 
 
 
Les directives européennes concernant l’élimination des déchets d’équipements électriques et électro-
niques (DEEE, 2012/19/UE) ont été mises en œuvre par la loi se relatant aux appareils électroniques. 
 
Tous les appareils de la marque WilTec concernés par la DEEE sont munis du symbole d’une poubelle 
barrée. Ce symbole signifie que l’appareil ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères. 
 
La société WilTec Wildanger Technik GmbH est inscrite au registre allemand EAR sous le numéro 
d’enregistrement de la directive européenne DEEE comme suit : DE45283704. 
 
Mise au rebut des appareils électriques et électro-
niques usagés (applicable dans les pays de l’Union eu-
ropéenne et dans les autres pays européens ayant un 
système de collecte séparée pour ces appareils). 
Le symbole figurant sur le produit ou son emballage in-
dique que ce produit ne doit pas être traité comme un 
déchet ménager normal, mais doit être remis à un point 
de collecte pour le recyclage des équipements élec-
triques et électroniques. 
En contribuant à l’élimination appropriée de ce produit, 
vous protégez votre environnement et la santé hu-
maine. Une gestion de déchets incorrecte aura des conséquences négatives sur l’environnement et la 
santé. 
 
Le recyclage des matériaux contribue à réduire la consommation de matières premières et à conserver 
les ressources naturelles. 
 
Pour plus d’informations sur le recyclage de ce produit, contactez l’autorité locale, le service municipal 
d’élimination des déchets ou le magasin où vous avez acheté le produit. 
 
 
 
 

Adresse : 
WilTec Wildanger Technik GmbH 

Königsbenden 12 / 28 
D-52249 Eschweiler 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Avis important : 
 
Toute reproduction et toute utilisation à des fins commerciales, même partielle de ce mode d’emploi, ne 
sont autorisées qu’avec l’accord préalable de la société WilTec Wildanger Technik GmbH. 


